
AIRGRAM TÉLÉGRAMME PAR AVION 

GATT/AIR/26O 23 OCTOBRE 1961 

OBJET: ORGANISATION DES TRAVAUX DE LA DIX-NEUVIEME SESSION 

1. ETANT DONNE QUE LA DIX-NEUVIEME SESSION DEVRA ETRE INTERROMPUE AU COURS 
DE LA TROISIEME SEMAINE EN RAISON-DE LA REUNION A L'ECHELON MINISTERIEL, 
IL SERA NECESSAIRE, COMME LE PRECISE LE PROCES-VERBAL DE LA DERNIERE REUNION 
DU CONSEIL (C/M/8), D'EXAMINER DANS LA PREMIERE QUINZAINE LA QUASI-TOTALITE 
DES QUESTIONS INSCRITES A L'ORDRE DU JOUR. EN CONSEQUENCE, IL IMPORTE QJJE 
LES DELEGATIONS SOIENT PRETES A OUVRIR LE DEBAT SUR TOUS LES POINTS DE L'ORDRE 
DU JOUR DES LA PREMIERE SEMAINE. A CET EGARD, L'EXAMEN DE L'ORDRE DU JOUR 
PROVISOIRE (L/158O) MONTRE BIEN QU'IL EST NECESSAIRE D'ORGANISER SOIGNEUSEMENT 
LES REUNIONS DE CERTAINS COMITES ET DE CERTAINS GROUPES DE TRAVAIL POUR 
QU'ILS PUISSENT TERMINER LEURS TRAVAUX DANS LES DEUX.SEMAINES QUI PRECEDERONT 
LA REUNION A L'ECHELON MINISTERIEL. f;_ ' : '"' 

2. A CET EFFET, IL EST ESSENTIEL QUE LE COMITE DES RESTRICTIONS (BALANCE DES 
PAIEMENTS), QUI TIENDRA UNE PREMIERE SEANCE LE 30 OCTOBRE, AIT ACHEVE SES 
CONSULTATIONS ET MIS AU POINT SES RAPPORTS AVANT L'OUVERTURE DE LA SESSION. 

3. IL IMPORTE DE MEME QUE LE DEUXIEME COMITE TERMINE LES CONSULTATIONS 
SUR LES POLITIQUES AGRICOLES DANS LE COURANT DE LA PREMIERE SEMAINE DE LA 
SESSION. EN CONSEQUENCE, LA PREMIERE SEANCE DU DEUXIEME COMITE SE TIENDRA 
LE LUNDI 13 NOVEMBRE A 10 HEURES. IL A ETE CONVENU, EN ACCORD AVEC LES 
PAYS INTERESSES, QUE LE COMITE PROCEDERA TOUT D'ABORD A LA CONSULTATION 
AVEC LA NIGERIA] UN CALENDRIER DES CONSULTATIONS VA ETRE DIFFUSE. LE 
DEUXIEME COMITE DEVRA SIEGER CERTAINS JOURS EN MEME TEMPS QUE LES PARTIES 
CONTRACTANTES REUNIES EN SEANCE PLENIERE. 

4. EN OUTRE, LE GROUPE DE TRAVAIL DES PRODUITS DE BASE DEVRAIT EGALEMENT 
COMMENCER SES TRAVAUX SANS RETARD AFIN D'ETRE EN MESURE DE TERMINER SON 
RAPPORT AVANT LE DEBUT DE LA DEUXIEME SEMAINE DE LA SESSION. IL DEVRAIT 
DONC TENIR SA PREMIERE REUNION LE MARDI 14 NOVEMBRE A 10 HEURES. 

5. LE GROUPE QUI PROCEDE AUX CONSULTATIONS AVEC LA SUISSE EN VERTU DE 
LA DECLARATION CONCERNANT L'ACCESSION PROVISOIRE DE LA CCNFEDERATION 
DEVRA EGALEMENT SE REUNIR DANS LE COURANT DE LA PREMIERE SEMAINE DE LA 
SESSION. 
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6. EN OUTRE, I£S PARTIES CONTRACTANTES VOUDRONT SANS DOUTE CONSTITUER DES 
GROUPES DE TRAVAIL POUR EXAMINER CERTAINES DES QUESTIONS DE L'ORDRE DU JOUR. 
CES QUESTIONS DEVRAIENT ETRE DEBATTUES EN SEANCE PLENIERE DANS LES PREMIERS 
JOURS DE LA SESSION, DE MANIERE QUE LES GROUPES SOIENT EN MESURE D'ORGANISER 
LEURS TRAVAUX AFIN DE POUVOIR PRESENTER LEURS RAPPORTS AVANT L'OUVERTURE DE 
LA REUNION A L'ECHELON MINISTERIEL. IL S'AGIRAIT EN PARTICULIER! 

1) D'UN GROUPE DE TRAVAIL CHARGE DE PROCEDER AU DEUXIEME EXAMEN DES 
RELATIONS AVEC LA YOUGOSLAVIE (CET EXAMEN DEVRAIT AVOIR HEU 
PENDANT LA DEUXIEME SEMAINE DE LA SESSION); 

il) D'UN GROUPE DE TRAVAIL DES DEROGATIONS DITES AGRICOLES CHARGE 
D'EXAMINER LES RAPPORTS PRESENTES PAR LA BELGIQUE ET LES ETATSTUNIS. 

i l l ) D'UN GROUPE DE TRAVAIL DES RESTRICTIONS A L'IMPORTATION APPLIQUEES 
PAR LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE CHARGE D'EXAMINER LE RAPPORT 
QUE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FEDERALE DOIT PRESENTER 
CONFORMEMENT A LA DECISION DU JO MAI 1 9 5 9 . 

E . WYNDHAM WHITE 


